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EN: Product identified by EAN number 5905991083252

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991083252

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991083252

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991083252

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991083252

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991083252

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991083252

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powyl] ¢j 3. roku [ ycia.[] [] [] [1 Mal] e elementy (np. mechanizm zamka,
przyciski) ? ryzyko zad[] awienia; nieodpowiedni dla dzieci ponil! ej 36 miesil] cy.[] [ [1 [1 ULl ywal! pod
nadzorem osoby doros[] ¢j.[] [] [J [J Produkt zawiera elementy elektroniczne ? nie zanurzal w wodzie,
chronill przed wilgocill .[1 [J [J [] Nie kierowal] []rlJ dlJadll will ku bezpol] rednio w okolice ucha ?
ryzyko dyskomfortu s uchowego.[! [1 [] [J Nie ulJ ywall nadmiernej sil] y przy zamykaniu 1 otwieraniu
pamil] tnika ? ryzyko uszkodzenia mechanizmu.] [1 [ [ UlJ ywall wyl] [ cznie baterii zgodnych z
instrukcj] ; zachowal ! prawidl) owl] polaryzacjl] (+/?).[01 [J [J [1 Zull ytych baterii nie wrzucal ! do ognia i
nie pozostawiall w zasil] gu dzieci.[] [1 [J [ Trzymall z dala od ognia i [] r[] de[] wysokiej

temperatury.[] (1 [1 [1 Opakowanie przechowywall poza zasil] giem dzieci ? ryzyko uduszenia

folil] .[1 [1 [1 [J W przypadku uszkodzenia (p[! knil] cia, brak reakcji d[1 will ku, poluzowane cz[] [ ci) ?

zaprzestal] ul] ytkowania.



Product intended for children over 3 years of age.Small parts (e.g. lock mechanism, buttons) —
choking hazard; not suitable for children under 36 months.Use under adult supervision.The
product contains electronic components — do not immerse in water, protect from moisture.Do not
direct the sound source directly toward the ear — risk of hearing discomfort.Do not use excessive
force when closing or opening the diary — risk of damaging the mechanism.Use only batteries
compatible with the instructions; observe correct polarity (+/-).Do not throw used batteries into fire
and do not leave them within reach of children.Kleep away from fire and sources of high
temperature.Keep packaging out of the reach of children — risk of suffocation from plastic.If
damaged (cracks, no sound response, loose parts) — discontinue use.

Produkt bestimmt f[Ir Kinder [1ber 3 Jahre.Kleine Teile (z. B. Schlossmechanismus, Kn[Ipfe) —
Erstickungsgefahr; nicht geeignet f'Ir Kinder unter 36 Monaten.Nur unter Aufsicht einer
erwachsenen Person verwenden.Das Produkt enth( 11t elektronische Bauteile — nicht in Wasser
eintauchen, vor Feuchtigkeit schl/tzen.Monquelle nicht direkt in Richtung Ohr richten — Risiko von
H{rbeschwerden.Beim SchlielJen und [Iffnen des Tagebuchs keine [1berm[I[Jige Kraft anwenden —
Gefahr einer Beschldigung des Mechanismus.Nur Batterien gem[ /(] Anleitung verwenden; richtige
Polung (+/-) beachten.Merbrauchte Batterien nicht ins Feuer werfen und nicht in Reichweite von
Kindern aufbewahren.Mon Feuer und Wilrmequellen fernhalten.Merpackung aullerhalb der
Reichweite von Kindern auftbewahren — Erstickungsgefahr durch Folie.Bei Besch(/digung (Risse,
kein Ton, lose Teile) — Gebrauch einstellen.

Produit destin[ aux enfants de plus de 3 ans.Petites pieces (par ex. m[Icanisme de verrouillage,
boutons) — risque d'[ 'touffement ; ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.A utiliser sous
la surveillance d'un adulte.le produit contient des [J1lJments [Ilectroniques — ne pas immerger dans
l'eau, protliger de 'hnumidit[1.Ne pas diriger la source sonore directement vers I'oreille — risque
d'inconfort auditif.Ne pas exercer de force excessive lors de la fermeture et de 'ouverture du journal
intime — risque d'endommagement du m(Jcanisme.Utiliser uniquement des piles conformes aux
instructions ; respecter la polarit(] (+/-).Ne pas jeter les piles usaglles au feu et ne pas les laisser a la
portlle des enfants.Tenir a I'[Jcart du feu et des sources de chaleur [llevl]e.Conserver 'emballage
hors de portlle des enfants — risque d'[ Itouffement par sac plastique.En cas de dommage (fissure,
absence de son, pieces desserr(les) — cesser l'utilisation.

Produkt avsett fTIr barn [Jver 3 ar.Sima delar (t.ex. lasmechanism, knappar) — kv Jvningsrisk;
ollJmpligt flIr barn under 36 manader.Anv(nd under [Iverinseende av vuxen.Produkten

innehaller elektroniska komponenter — s{Ink inte ner 1 vatten, skydda mot fukt.Rikta inte
ljudk(/llan direkt mot [Irat — risk flIr h{irselobehag. Anv[Ind inte [ verdriven kraft vid st{Ingning
och [Ippning av dagboken — risk flr att mekanismen skadas.Anv[Ind endast batterier som
ClverensstlJmmer med instruktionen; observera korrekt polaritet (+/-).Kassera inte anv[inda

batterier i eld och 1lJmna dem inte inom barns r[ /ckhall.Hall borta fran eld och



vlrmek [ llor.Bllrvara flirpackningen utom rl]ckhall fCr barn — kv[vningsrisk fran

plastfolie.Mid skada (sprickor, ingen ljudreaktion, I[sa delar) — upph(ira med anvindning.
Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.Kleine onderdelen (bijv. slotmechanisme, knoppen)
— verstikkingsgevaar; niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.Te gebruiken onder
toezicht van een volwassene.Het product bevat elektronische componenten — niet onderdompelen
in water, beschermen tegen vocht.Richt de geluidsbron niet rechtstreeks naar het oor — risico op
gehoorbeschadiging of -ongemak.Gebruik geen overmatige kracht bij het sluiten en openen van het
dagboek — kans op beschadiging van het mechanisme.Gebruik uitsluitend batterijen die
overeenkomen met de instructies; let op de juiste polariteit (+/-).Gooi gebruikte batterijen niet in het
vuur en laat ze niet binnen handbereik van kinderen.Houd uit de buurt van vuur en
warmtebronnen.Bewaar de verpakking buiten het bereik van kinderen — verstikkingsgevaar door
folie.Bij beschadiging (barsten, geen geluid, losse onderdelen) — gebruik staken.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.Piccole parti (es. meccanismo della chiusura,
pulsanti) — rischio di soffocamento; non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.Usare sotto la
sorveglianza di un adulto.Il prodotto contiene componenti elettronici — non immergere in acqua,
proteggere dall'umidita.Non indirizzare la fonte sonora direttamente verso 1'orecchio — rischio di
fastidio uditivo.Non usare forza eccessiva nell'aprire o chiudere il diario — rischio di danneggiare il
meccanismo.Usare solamente batterie conformi alle istruzioni; rispettare la corretta polarita
(+/-).Non gettare le batterie esauste nel fuoco e non lasciarle alla portata dei bambini.Tenere
lontano dal fuoco e da fonti di alta temperatura.Conservare I'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini — rischio di soffocamento per plastica.ln caso di danni (crepe, mancata reazione sonora,
parti allentate) — interrompere 'uso.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.Piezas pequenas (p. €j. mecanismo de cierre, botones)
— riesgo de asfixia; no apto para menores de 36 meses.Usar bajo la supervisil n de un adulto.El
producto contiene componentes electrInicos — no sumergir en agua, proteger de la humedad.No
dirigir la fuente de sonido directamente hacia el ol /do — riesgo de molestias auditivas.No aplicar
fuerza excesiva al cerrar y abrir el diario — riesgo de danar el mecanismo.Usar [Inicamente pilas
compatibles con las instrucciones; respetar la polaridad (+/-).No tirar las pilas usadas al fuego ni
dejarlas al alcance de los ninos.Mantener alejado del fuego y de fuentes de alta
temperatura.Conservar el embalaje fuera del alcance de los ninos — riesgo de asfixia por

pliistico.En caso de dano (grietas, falta de respuesta de sonido, piezas sueltas) — dejar de usar.



